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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem
urzgdzenia nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotgczong instruk-
cje. Producent nie odpowiada
za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowej in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wacé w bezpiecznym i fatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo
dziecii oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie moga obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadaja-
ce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-
rzystania z urzgdzenia i be-
dg swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci w
wieku ponizej 8 lat i osoby
0 znacznym stopniu niepet-
nosprawnosci nie powinny
zbliza¢ sie urzadzenia, jesli

nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

* Nalezy dopilnowag, aby
dzieci nie bawity sie urza-
dzeniem .

* Przechowywac¢ opakowanie
W miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowac je
odpowiedni sposob.

* OSTRZEZENIE: Podczas
dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy na-
grzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwie-
rzeta domowe nalezy trzy-
mac z dala od urzadzenia i
chtodzenia.

* Wiaczy¢ zabezpieczenie
przed dzieémi, jesli jest do-
stepne.

» Dzieci nie mogg czyscic ani
konserwowac urzadzenia
bez odpowiedniego nadzo-
ru.

1.2 Ogdlne zasady
bezpieczenstwa

* Urzadzenie jest przezna-
czone wylgcznie do stoso-
wania w kuchni.

* Urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku domowego
W pomieszczeniach za-
mknietych.
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Urzadzenie mozna uzytko-
wac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach

w pensjonatach, domach
dla gosci w gospodar-
stwach rolnych i innych
podobnych miejscach, gdy
intensywnos$¢ uzytkowania
nie wykracza poza typowe
uzytkowanie w gospodar-
stwie domowym.
OSTRZEZENIE: Zagroze-
nie pozarem: Nie przecho-
wywac przedmiotéw na po-
wierzchni gotowania.
UWAGA: Proces gotowania
musi by¢ nadzorowany (na-
wet funkcje pieczenia auto-
matycznego). Nalezy za-
pewni¢ staty nadzér nad
krotkim gotowaniem.
OSTRZEZENIE: Pozosta-
wienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych ttuszcz lub
olej na wtgczonej ptycie
grzejnej moze byc¢ przyczy-
ng pozaru.

OSTRZEZENIE: Podczas
dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy na-
grzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zacho-
wac ostroznos¢, aby nie
dotkng¢ elementow grzej-
nych.

Dym wskazuje na przegrza-
nie. Nigdy nie uzywac wody
do gaszenia ognia w kuch-
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ni. Wytgczy¢ urzadzenie

i przykry¢ ptomien np. ko-
cem przeciwpozarowym lub
pokryws.

OSTRZEZENIE: Urzadze-
nia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytgcznik, np.
programator czasowy, ani
ze zrodta zasilania czesto
wytgczanego przez zaktad
energetyczny.

Na powierzchni ptyty grzej-
nej nie wolno ktas¢ przed-
miotéw metalowych, jak
sztucce lub pokrywki do
garnkow, poniewaz mogg
one bardzo sie rozgrzac.
Nie uruchamiaé¢ urzgdzenia
przed zainstalowaniem go
w zabudowie.

Urzadzenia nie wolno czys-
ci¢ myjkg parowg ani wodg
pod cisnieniem.

Po zakonczeniu gotowania
nalezy wytgczyc¢ pole grzej-
ne za pomocg elementu
sterujgcego. Nie polegaé
na dziataniu uktadu wykry-
wania obecnosci naczyn.
OSTRZEZENIE: Jesli na
powierzchni pojawig sie
pekniecia, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie, aby unikngc
zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym. Jesli
urzgdzenie podtgczono
bezposrednio do skrzynki
przytgczowej, nalezy wylta-



czy¢ bezpiecznik, aby odig-
czy¢ zasilanie urzgdzenia.
W obu przypadkach nalezy
skontaktowac sie z autory-
zowanym centrum serwiso-
wym.

Jesli przewdd zasilajgcy
ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane produ-
centowi urzgdzenia, autory-
zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-
petentnej osobie, aby unik-
ng¢ niebezpieczenstwa po-
razenia pragdem.

« OSTRZEZENIE: Uzywaé
wytacznie oston do ptyty
grzejnej wyprodukowanych
przez producenta urzadze-
nia lub wskazanych jako
odpowiednie przez produ-
centa urzgdzenia w instruk-
cji obstugi, lub dostarczo-
nych razem z urzgdzeniem.
Uzycie nieodpowiednich
oston moze skutkowac wy-
padkiem.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Installation

/\ OSTRZEZENIE!

Tylko wykwalifikowany technik moze za-
instalowac to urzadzenie.

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uszkodzeniem urzadzenia.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Szczegotowe instrukcje montazu znajdujg
sie w instrukcji instalacji.

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzadzen i mebli.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zabezpieczy¢ krawedzie szafki przed
pecznieniem od wilgoci za pomocg
odpowiedniego uszczelniacza.
Zabezpieczy¢ spod urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowaé urzadzenia obok drzwi lub
pod oknem, aby otwierajgc drzwi lub okno

nie zrzucic¢ gorgcego naczynia z
urzgdzenia.
* W dolnej czesci kazdego urzadzenia
znajdujg sie wentylatory chtodzace.
« Jesli urzgdzenie zainstalowano nad
szuflada:

— Nie przechowywac drobnych
przedmiotéw ani papieru, ktére
mogtyby uszkodzi¢ wentylatory
chtodzgce lub uktad chtodzenia.

— Utrzymywa¢ co najmniej 2 cm
odlegtosci miedzy spodem urzadzenie
a zawartoscig szuflady.

* Usuna¢ wszystkie przegrody
zamontowane w szafce pod urzgdzeniem.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem prgdem elektrycznym.

« Wszystkie potaczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

* Urzadzenie nalezy uziemic.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci nalezy odigczy¢ urzadzenie od
zasilania.
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Upewni¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zasilania sieciowego.
Obluzowane lub nieprawidtowe przewody
zasilajgce lub wtyczki mogg prowadzi¢ do
przegrzania zacisku.

Uzy¢ odpowiedniego kabla zasilajgcego.
Nie dopuszcza¢ do splatania kabla
zasilajgcego.

Upewni¢ sie, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem.

Uzy¢ zacisku odcigzajgcego na
przewodzie.

Upewni¢ sig, ze kabel zasilajacy lub
wtyczka (jesli dotyczy) nie dotyka
gorgcych powierzchni.

Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

Unika¢ uszkodzenia wtyczki i kabla
zasilajgcego. W razie potrzeby wymiany
urzgdzenia musi go gotowe autoryzowane
centrum serwis lub wykwalifikowany
elektryk.

Zabezpieczenie przed porazeniem zywych
i izolowanych czesci musi byé bezpiecznie
zamocowane i nie powinno by¢
zdejmowane bez narzedzi.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Zapewni¢ dostep do wtyczki po
zainstalowaniu.

Jesli gniazdko jest poluzowane, nie nalezy
podtgczac¢ wtyczki przewodu zasilajgcego.
Nie odigczac urzadzenia, ciggnac za
przewdd zasilajacy. Zawsze ciggnac za
wtyczke.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania, jak wytaczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu wykrecanego
— wyjmowane z oprawki), wytgczniki
réznicowopradowe oraz styczniki.
Instalacja elektryczna musi by¢
wyposazona w wylgcznik odigczajgcy
urzadzenie od zasilania we wszystkich
biegunach, o szerokosci otworu styku co
najmniej 3 mm.

Jesli widoczny jest kod E3, nalezy
odtgczy¢ urzgdzenie i sprawdzi¢
potaczenie elektryczne oraz napiecie
sieciowe.
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2.3 Sposéb uzytkowania

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen, oparzeniem i porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

* Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢
wszystkie opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

» Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne nie
sg zablokowane.

* Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru
podczas pracy.

«  Wylaczyé pole grzejne po kazdym uzyciu.

* Nie nalezy kfa$¢ sztuccow ani pokrywek
garnkéw na polach grzejnych, gdyz moga
sie one nagrzacé.

* Nie wolno obstugiwac¢ urzadzenia mokrymi
rekami lub gdy ma ono kontakt z woda.

* Nie uzywac¢ urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania.

» Jesli powierzchnia urzadzenia jest
peknieta, nalezy natychmiast odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania.

« Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni zbliza¢
sie do indukcyjnych pdl grzejnych na
odlegto$¢ mniejszg niz 30 cm.

» Ostroznie wktada¢ jedzenie do gorgcego
oleju, gdyz moze on pryskac.

* Nie uzywac folii aluminiowej ani innych
materiatéw miedzy powierzchnig
gotowania a naczyniami, chyba ze
producent urzgdzenia okreslit inacze;.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie akcesoria
zalecane do tego urzadzenia przez
producenta.

/\ OSTRZEZENIE!
Ryzyko pozaru i wybuchu.

« Podgrzane ttuszcze i oleje moga
wydzielaé tatwopalne opary. Trzymac z
dala od ognia i gorgcych przedmiotow.

» Gorace opary oleju moga spowodowac
samozapton.

e Zuzyty olej z resztkami jedzenia moze
zapali¢ sie w nizszych temperaturach.

* Nie umieszczac w poblizu urzgdzenia
produktow fatwopalnych.

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia.



» Aby uniknaé poparzenia, nie nalezy
stawia¢ gorgcych naczyn na panelu
sterowania.

» Nie kfas¢ goracych pokrywek na szklanej
powierzchni ptyty grzejnej.

» Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potrawy.

* Aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni
urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed
upadkiem przedmiotéw lub naczyn
kuchennych.

» Nie wigczac pdl grzejnych z pustym
naczyniem lub bez naczynia.

» Naczynia z zeliwa lub z uszkodzonym
dnem mogg zarysowac¢ powierzchnie
szklane/ceramiczne. Zawsze podnosic¢
naczynie kuchenne, gdy trzeba je
przesunaé na powierzchnie gotowania.

* Informacja dotyczgca os$wietlenia
w urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych osobno
jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujacych w urzgdzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotno$¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania
informacji o stanie pracy urzadzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadaja sie do o$wietlania
pomieszczeh domowych.

» Aby naprawié¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac¢
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

2.4 Pielegnacja i czyszczenie

» Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy je regularnie czyscic.

3. MONTAZ

3.1 Przed instalacja

Dla przysztych odniesien, znalez¢ tabliczke
znamionowg umieszczona na dole ptyty
grzejnej i zapisa¢ numer seryj-

NY ot

¢ Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i zaczekac,
az ostygnie.

»  Wyczysci¢ urzadzenie wilgotng, migkka
Sciereczka. Stosowac wytgcznie obojetne
detergenty. Nie uzywaé produktow
Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych
przedmiotéw, chyba ze okreslono inaczej.

* Nalezy regularnie sprawdzaé, czy
w produkcie wystgpity pekniecia,
pecherze, rozwarstwienie, kurczenie sie,
lepkos$¢, korozja lub inne widoczne zmiany
tekstury lub wygladu, ktére mogtyby
uniemozliwi¢ jego dopuszczenie do
kontaktu z zywnoscig. Aby zapobiec
takiemu pogorszeniu jakosci, nalezy
przestrzegac instrukcji czyszczenia
i pielegnacji.

2.5 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

* Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

* Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania
sieciowego, a nastepnie odcig¢ i
zutylizowac kabel.

3.2 Montaz plyty grzejnej

® Wymiary montazowe i wskazéwki obra-
zowe mozna znalez¢ na schematach mon-
tazowych znajdujgcych sie na pierwszych
stronach instrukcji obstugi.

W przypadku montazu na gérze nalezy za-
poznac sie ze schematem A. W przypadku
instalacji zintegrowanej nalezy zapozna¢
sie ze schematem B.

Gdy montuje sie ptyte grzejng pod okapem
nalezy zapoznac¢ sie z informacjami w instruk-
cji instalacji okapu na temat minimalnej od-
legtosci migdzy urzgdzeniami.
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Jesli urzgdzenie jest zainstalowane nad szu-
fladg, to podczas gotowania wentylator ptyty
grzejnej moze nagrzewac przedmioty w szu-
fladzie.

3.3 Mocowanie uszczelki

Instalacja na blacie

1. Oczyscic¢ blat roboczy wokot wyciecia.

2. Przyklei¢ dotgczong w komplecie 2x6 mm
tasme uszczelniajgcg wokot dolnej
krawedzi ptyty grzejnej, wzdtuz
zewnetrznej krawedzi szkia
ceramicznego. Nie nacigga¢ tasmy. Styk
koncow tasmy uszczelniajgcej powinien
znalez¢ sie posrodku jednego z bokéw
piyty grzejne;j.

3. Przycig¢ taSme uszczelniajaca na
dtugosc, pozostawiajac kilka milimetrow
zapasu. Potgczy¢ ze sobg oba konce
tasmy uszczelniajacej.

Instalacja na réwni z blatem

1. Wyczyscié rowki w blacie roboczym.

2. Pocig¢ dotgczong w komplecie tasme
uszczelniajaca 3x10 mm na cztery paski
o dtugosci odpowiadajgcej rowkom.

3. Koncoéwki paskow nalezy przycina¢ pod
katem 45°. Powinny one doktadnie
miesci¢ sie w rogach rowkow.

4. Przyklei¢ paski do rowkéw. Nie rozciggaé
paskéw tasmy. Konce paskéw tasmy nie
mogg zachodzi¢ na siebie.

Po osadzeniu ptyty grzejnej wypetni¢ siliko-

nem szczeling miedzy szktlem ceramicznym a

blatem. Upewni¢ sig, ze silikon nie przedosta-

je sie pod szkto ceramiczne.

3.4 Przewdd zasilajgcy

/\ OSTRZEZENIE!

Wszystkie potgczenia elektryczne muszg
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

+ Plyta grzejna jest wyposazona w przewod
zasilajacy.

* Aby wymieni¢ uszkodzony kabel
zasilajgcy, nalezy uzy¢ kabla typu:
HO5V2V2-F ktore wytrzymujag temperature
90 °C lub wyzsza. Pojedynczy przewod
musi mie¢ minimalny przekréj zgodnie
z ponizszg tabela. Skontaktowac sie z
miejscowym punktem serwisowym.
Przewdd zasilajgcy moze wymieni¢
wytacznie wykwalifikowany elektryk.
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« Podigczenia za pomocag wtykow
kontaktowych, wiercenia lub lutowania
koncowek przewodow oraz podtgczanie
kabla bez ostonki na koncu kabla sg
zabronione.

Potaczenie jednofazowe
1. Zdja¢ koncowke z czarnego i brgzowego
przewodu.

2. Usungc¢ izolacjg koncowek przewodow
brgzowego i czarnego.

3. Podtaczy¢ koncowki przewodow
czarnego i brgzowego.

4. Zatozy¢ nowa tulejke na koncéwke
wspodlnego przewodu (wymagane
specjalne narzedzie).

400V2N~ 220-240V~
O wm | [ em D
N —
Lo

> ——-

Potaczenie dwufazo- Potaczenie jednofazo-

we: 400 V2N~ we: 220 - 240 V~
(5x1,5 mm? or 4x2,5 (5x1,5 mm? or 3x4
mm?) mm?)

@  Zottozielony Zottozielony D

N Niebieski i nie-

Niebieski N
bieski

i niebieski

Czarny i bra- L

L1 Czarny zowy

L2 Brazowy

3.5 Ograniczenie mocy

Ograniczenie mocy okresla catkowitg energig
elektryczng zuzywang przez ptyte grzejng
w granicach zabezpieczen instalacji domo-
wej. Plyta grzejna jest domysinie ustawiona
na najwyzszg mozliwg moc. Nalezy upewnic
sie, ze wybrana moc nie powoduje przekro-
czenia wartosci prgdu znamionowego bez-
piecznikdw w instalacji domowe;.
Jesli poziom mocy jest nizszy niz lub rowny
2000 W, nie mozna uruchomi¢ SenseBoil®.
Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ moc grza-
nia:
1. Wejs¢ do menu: nacisna¢ i przytrzymac
©) przez 3 sekundy. Nastepnie nacisnaé¢
i przytrzymac L.



2. Naciskac przycisk O na przednim
timerze, az pojawi sie P.
3. Aby przechodzi¢ migdzy ustawieniami,

nalezy nacisng¢ przycisk — / + na
przednim timerze.

4. OPIS PRODUKTU

4.1 Uktad powierzchni gotowania

|

Indukcyjne pole grzejne
Panel sterowania

4.2 Symbole na panelu sterowania
i wyswietlaczu

Symbol / wskaznik
O) WH. / Wy,

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.1 Korzystanie z ptyty grzejnej

Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk @ aby wia-
czy¢ lub wytaczyc¢ ptyte grzejng. Umiesci¢ na-
czynie na polu grzejnym i ustawi¢ moc grza-
nia za pomocg paska sterowania. Aby wytg-
czyé pole grzejne, nacisngc¢ 0.

Eco Timer

Aby oszczedzac energie, pole grzejne dezak-
tywuje sie na krétko przed zatrzymaniem ti-
mera.

5.2 Naczynia

Dno naczynia powinno by¢ jak najgrubsze i
ptaskie. Przed potozeniem naczyn na ptycie
grzejnej nalezy je wyczyscic¢ i osuszy¢. Nie

przesuwac ani nie pociera¢ naczyn kuchen-

4. Aby wyj$¢, nacisngc¢ przycisk ®
Poziomy mocy:

P73 - 7350 W, P15 - 1500 W, P20 - 2000 W,
P25 - 2500 W, P30 - 3000 W, P35 - 3500 W,
P40 - 4000 W, P45 - 4500 W, P50 - 5000 W,
P60 - 6000 W

Symbol / wskaznik

1 Pauza

(\D, -I— /— Timer

18°f SenseBoil®

H Bridge

. Hob*Hood

P PowerBoost

E| Blokada/Blokada uruchomienia

E +cyfra Wystapita usterka.

[3 /E] /[:] OptiHeat Control

nych o krawedzie i rogi szkta, aby unikng¢
odpryskéw lub uszkodzen powierzchni. Aby
unikng¢ uszkodzenia czesci elektronicznych,
nie nalezy stawia¢ gorgcych naczyn na pane-
lu sterowania.

Upewni¢ sig, ze naczynie nadaje sie do uzyt-
ku na indukcji (czyli ze do jego podstawy
przylega magnes). Aby zapewnic¢ optymalng
wymiane ciepta, nalezy uzywaé naczyn, kto-
rych srednica dna odpowiada rozmiarowi pola
grzejnego. Naczynia o mniejszej $rednicy
moga nagrzewac sie wolniej, natomiast te o
wiekszej srednicy mogg sie przegrzewac i
uszkodzi¢ panel sterowania.

Materiat naczyn

« prawidtowe: zeliwo, stal, stal emaliowa-
na, stal nierdzewna, dno wielowarstwowe
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(z odpowiednim oznaczeniem producen-
ta).
* nieprawidlowe: aluminium, miedz, mo-
sigdz, szkto, ceramika, porcelana.
Odgtosy podczas pracy
Hatasy mogg sie rozni¢ w zaleznosci od ma-
teriatu naczynia i ustawionej temperatury.
Opisane odgtosy sg normalnym zjawiskiem i
nie swiadczg o usterce urzadzenia.

» trzaski: naczynie wykonane jest z roznych
materiatdow (konstrukcja wielowarstwowa).

» dzwiek gwizdania: wigczono wysokie usta-
wienie temperatury, a naczynia wykonane
sg z réznych materiatéw (konstrukcja war-
stwowa).

* buczenie: wigczono wysoki poziom mocy
grzania.

» klikanie: nastepuje przetaczenie elektrycz-
ne.

* syczenie, brzeczenie: wentylator chtodzg-
cy pracuje.

* rytmiczny dzwiek: wykryto naczynie.

5.3 Wykrywanie naczyn

Ta funkcja wskazuje obecnos¢ naczynia na
plycie grzejnej i wytacza pola grzejne, jesli
podczas gotowania nie zostanie wykryte zad-
ne naczynie 120 sek.

5.4 Samoczynne wylgczenie

Jako srodek bezpieczenstwa, ptyta grzejna
wytgcza sie automatycznie w okreslonych
warunkach (np. gdy wszystkie pola grzejnego
sg dezaktywowane, gdy nie wybrano zadne-
go ustawienia grzania po aktywaciji, lub gdy
naczynia do gotowania sie przypalaja).

5.5 G2 OptiHeat Control (3-
stopniowy wskaznik ciepta
resztkowego)

Wskaznik ten sygnalizuje, ze pole grzejne
jest nadal gorgce. Dopoki wskaznik jest wi-
doczny, wystepuje zagrozenie poparzeniem
cieptem resztkowym. Wskaznik zniknie po os-
tygnieciu pola grzejnego.

5.6 Zarzadzanie energig

Jezeli ptyta grzejna osiggnie limit maksymal-
nej dostepnej mocy, moc pél grzejnych zosta-
nie automatycznie zmniejszona w celu ochro-
ny bezpiecznikéw instalacji domowej. W stre-
fach grzejnych o zmniejszonej mocy pasek
sterowania miga i pokazuje maksymailne
mozliwe ustawienie grzania.
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5.7 P PowerBoost

Aby aktywowa¢ maksymalne ustawienie mo-
cy grzania na ograniczony czas. Mozna go
uzy¢, aby szybciej zagotowa¢ wode.

Nacisnaé P , aby aktywowac. Gdy czas sie
skonczy, pole grzejne wraca do najwyzszego
ustawienia mocy grzania. Aby wytgczyc¢ funk-
cje: zmieni¢ ustawienie mocy grzania.

5.8 O Timer

Aby okresli¢, jak dtugo pole grzejne powinno
dziataé.

Ustawi¢ moc grzania na polu grzejnym i na-
cisna¢ O. Ustawi¢ czas uzywajac T/~ , a
nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem @ Gdy
ustawiony czas sie skonczy, pole grzejne de-
zaktywuje sie. Aby anulowac timer, nacisngc

@, a nastepnie nacisng¢ —, az na wyswiet-
laczu pojawi sie 00.

Mozna réwniez uzywac tej funkcji jako minut-
nika, gdy ptyta grzejna jest wtgczona, ale
zadne z pdl grzejnych nie dziata. Naciané@
i ustawi¢ czas uzywajac T/ —.

5.9 |l Pauza

Funkcja ustawia wszystkie aktywne pola
grzejne na najnizsze grzanie.

Funkcja ta nie zatrzymuje zadnych aktywnych
timerow.
Aby wigczyc¢/wytgczy¢ funkcje, nacisnac 1}

5.10 (3 Blokada/Blokada
uruchomienia

Blokowanie / odblokowanie panelu sterowa-
nia.

Aby na krotko zablokowaé panel sterowa-

nia podczas gotowania: raz nacisnaé &
Nacisnaé ponownie, aby odblokowac.

Aby zapobiec przypadkowemu urucho-
mieniu plyty grzejnej: nacisnac i przytrzy-
mac¢ 1 przez 3 sek, gdy wszystkie pola sg
wytgczone, nastepnie wytgczy¢ ptyte grzejna.
Funkcja pozostaje aktywna po wytaczeniu
ptyty grzejnej. Aby dezaktywowac funkcje,
wigczy¢ ptyte grzejna, nacisngc i przytrzymac

przez 3 sek i wytgczy¢ plyte grzejna.

5.11 m) Bridge

Potgczenie obu bocznych pél grzejnych, aby
dziataty jako jedno pole. Na potgczonych po-



lach grzejnych mozna gotowa¢ w duzych na-
czyniach kuchennych. Upewni¢ sie, ze naczy-
nie przykrywa $rodki obu stref grzejnych. Je-
$li naczynie jest umieszczone migdzy Srodka-
mi stref, funkcja nie zostanie aktywowana.

1. Ustawi¢ ustawienie mocy grzania dla
jednej ze stref.

2. Nacisnagé =], aby aktywowac.

3. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienie
mocy grzania.

Aby wytgczy¢ funkcje nacisngc =].

5.12 15°} SenseBoil®

Do automatycznego ograniczenia temperatu-

ry wody, aby nie wykipiata po osiggnieciu

temperatury wrzenia.

1. Umiesci¢ naczynie wypetnione zimng
wodg na polu grzejnym bez ciepta
resztkowego.

2. Nacisng¢ 183t
Gdy woda osiggnie temp. wrzenia, ustawienie

mocy grzania zostanie automatycznie zmniej-
szone.

Aby wytaczy¢ funkcje: nacisna¢ 1€°F lub 0.

Wskazowki i porady:

* Funkcja ta najlepiej nadaje sie do gotowa-
nia wody i gotowania catych, nieobranych
ziemniakow.

* Aby zawarto$¢ naczynia nie wykipiata, na-
lezy je napetnia¢ tylko do poziomu 4 cm
od krawedzi pustego naczynia.

* Uzywac od 1 do 5 | wody.

+ Sdl dodaje sie dopiero po osiagnigciu tem-
peratury wrzenia.

* Nie uzywaé tej funkcji z pustymi naczynia-
mi.

» Funkcja ta nie dziata z naczyniami nie-
przywierajgcymi.

+ Nie mozna wigczy¢ funkcji Bridge podczas
dziatania funkcji.

5.13 Y. Hob*Hood

Funkcja ta tgczy ptyte grzejng z okapem za
pomocg komunikatora sygnatu podczerwieni.
Okap dostosowuje obroty wentylatora w za-
leznosci od temperatury pola grzejnego.

Wentylator mozna réwniez obstugiwac recz-
nie.

( W wiekszosci okapéw funkcja ta jest do-
mysInie witgczona. Wiecej informacji znaj-
duje sie w instrukcji obstugi okapu.

Tryb automatyczny

Tryb automatyczny oferuje kilka opcji pred-
kosci (od HO - wytaczony do H6 - intensyw-
ny). Aby zmieni¢ opcje domysing (H5) wpro-
wadzi¢ ustawienia uzytkownika. Patrz ,Struk-
tura menu’”.

Dla opcji H1 — H6 oswietlenie okapu wigcza
sie automatycznie po wtgczeniu ptyty grzejnej
i wylgcza sie 2 min po wytaczeniu piyty grzej-
nej.

Po wytgczeniu piyty grzejnej wentylator oka-
pu moze jeszcze przez jaki$ czas dziata¢

w celu usuniecia zapachow pozostatych po
gotowaniu. Po tym czasie wentylator wytaczy
sie automatycznie.

Tryb reczny

Wiaczy¢ ptyte grzejng i nacisngé . Tryb au-
tomatyczny wytaczy sie. Zmieni¢ predkosé

wentylatora, wielokrotnie naciskajgc X

Aby aktywowac tryb automatyczny nalezy wy-
taczy¢ ptyte grzejng i wigczyc¢ jg ponownie.

Wskazowki i porady

* Nie nalezy zakiécac sygnatu pomiedzy
ptyta grzejng a okapem, na przyktad
zakrywajgc panel sterowania ptyty
grzejnej.

« Chroni¢ panel okapu przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych i Swiatta
halogenowego.

« Gdy funkcja ta jest wigczona, nie nalezy
uzywac innych zdalnie sterowanych
urzgdzen, gdyz mogg one zaktocac
sygnat.

5.14 Struktura menu

Symbol Ustawienie
b Dzwiek
P Ograniczenie mocy
H ;I'aryb automatyczny wentylato-
E Historia alarmow/btedéw

Aby wprowadzi¢ ustawienia uzytkownika:
nacisngc i przytrzymac ® przez 3 sek sekun-
dy. Nastepnie nacisng¢ i przytrzymac El
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Poruszanie sie po menu: menu skfada sie « Jesli to mozliwe, zawsze zaktadac
z symbolu ustawienia i warto$ci. Aby prze- pokrywki na naczynia.
chodzi¢ miedzy ustawieniami, nalezy nacis- * Wykorzystac ciepto resztkowe, aby

nac przycisk O na przednim timerze. Aby utrzyma¢ ciepto potrawy lub jg stopic.
L o i . . Wiecej informaciji znajduje sie w czesci ,Efek-

zmieni¢ warto$¢ ustawienia, nacisngé + ub tywnos¢ energetyczna’.

~ na przednim timerze. Aby wyjs¢é z menu:

nacisng¢ .

5.15¥| Porady dotyczace
oszczedzania energii

* Podczas podgrzewania wody uzywac tylko
niezbednej jej ilosci.

6. PRZEWODNIK PIECZENIA

Dane przedstawione w tabeli majg wytgcznie
charakter orientacyjny.

:isetame- Zastosowanie: Czas (min)
1 Podtrzymywanie temperatury potraw. Umiesci¢ pokrywke na naczyniu. )[,;/zr:bzyi/e po-
1-2 Przygotowac sos holenderski; roztopi¢ masto, czekolade, zelatyne. Za- 5.95

mieszac¢ od czasu do czasu.
Scinaé puszyste omlety i jajka sadzone. Nalezy gotowaé z zatozong po-

2 10-40

krywka.
Gotowanie ryzu lub potraw mlecznych, podgrzewanie gotowych potraw.
2-3 Doda¢ co najmniej dwukrotnie wigcej ptynu niz ryzu. Potrawy mleczne 25-50

mieszac¢ od czasu do czasu.

3.4 Gulasz z warzyw, ryb, miesa. Dodac kilka tyzek wody. Sprawdzac ilo$¢ 20- 45
wody w trakcie gotowania.

Gotowanie ziemniakéw i innych warzyw na parze. Napeti¢ garnek iloscig
4-5 1-2 cm wody. Sprawdzac poziom wody w trakcie gotowania. Trzyma¢ po- 20 - 60
krywke na naczyniu,

4-5 Gotowanie wiekszych ilosci potraw, duszenie i zupy. Do 3 | ptynu plus 60 - 150

sktadniki.

Delikatne smazenie: eskalopki, cordon bleu, kotlety, kotleciki mielone, W razie po-
6-7 kietbasy, watrobki, zasmazki, jajka, nalesniki, pgczki. Odwraca¢ w razie trzeb P

potrzeby. Y
7.8 Gtebokie smazenie, placki ziemniaczane, steki z poledwicy, steki Odwra- 5.15

cac w razie potrzeby.
9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz, mieso duszone

w sosie wlasnym), smazenie frytek.

P Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja PowerBoost jest wigczona.
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7. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

7.1 Czyszczenie szklanej

powierzchni plyty grzejnej

» Czyscic ptyte grzejnag po kazdym uzyciu.

» Zawsze gotowac¢ w naczyniach z czystym
dnem.

* Nie dopuszczac¢ do wygotowania sie wody
W naczyniu i nagrzania do zbyt wysokiej
temperatury.

» Nie nalezy uzywac naczyn wykonanych
z materiatéw nieodpowiednich do
kuchenek indukcyjnych. Tego typu
materiaty mogg uszkodzi¢ powierzchnie
ptyty grzejnej lub utrudnic jej czyszczenie.

* Zarysowania i ciemne plamy na
powierzchni szkfa nie majg wplywu na
dziatanie ptyty grzejne;j.

* Do czyszczenia szklanej powierzchni nie
wolno uzywac nozy ani innych ostrych,
metalowych narzedzi.

» Zalecanego skrobaka nalezy uzywac¢
wytgcznie jako narzedzia dodatkowego po
standardowym czyszczeniu.

» Odczeka¢, az ptyta grzejna schtodzi sie,

a nastepnie wyczyscic jej powierzchnie
miekka Sciereczka z dodatkiem detergentu
i cieptej wody. Czysci¢ ruchami okreznymi
i umiarkowanym naciskiem. Wytrze¢
szklang powierzchnig do sucha szmatkg

z mikrowtékna.

» Nie stosowac klasycznej zétto-zielonej
gabki, poniewaz czgsteczki aluminium na
jej twardej warstwie moga uszkodzic
i odbarwi¢ szkto.

« Stosowanie narzedzi innych niz zalecane
bedzie nieskuteczne i moze uszkodzi¢ lub
odbarwi¢ powierzchnig szkia.

* Natychmiast usunaé: roztopiony plastik,
folie plastikowa, sol, cukier i produkty
spozywcze zawierajgce cukier. Uzy¢
skrobaczki i uwazag¢, aby sie nie poparzy¢.

* Wyja¢, gdy plyta grzejna wystarczajaco
ostygnie: $lady osadu kamienia i wody,
plamy ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przeprowadzi¢ czyszczenie powierzchni
zgodnie z powyzszym opisem. Btyszczgce
metaliczne przebarwienia mozna usung¢
miekka Sciereczka i roztworem wody
z octem.

* Usung¢ uporczywe slady i plamy: aby
uzyskaé najlepsze efekty, uzyé srodek do
czyszczenia piyty grzejnej MATT CARE,
przeznaczony do tego typu powierzchni,
lub inne tagodnie scierne mleczko do
czyszczenia (np. Cif®, Viss®, Jif®, Vim®).
Nie uzywa¢ standardowych srodkéw do
czyszczenia piyty grzejnej do powierzchni
btyszczacych (np. VitroCare®). Natozy¢
Srodek do czyszczenia na zabrudzong
powierzchnie i pozostawi¢ na 5 min.
Delikatnie wyszorowac¢ powierzchnie
zwykta ggbka niepowodujaca zarysowan
z warstwg $cierng (zwykle niebieska).
Powtarzac, az plamy przestang by¢
widoczne. Usung¢ wszelkie pozostatosci
detergentu z powierzchni i wytrze¢ jg do
sucha sciereczkg z mikrofibry.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

@ Jezeli rozwigzanie problemu we witas-
nym zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Nie mozna uruchomi¢ plyty grzejnej ani

nig sterowac.

+ Sprawdzi¢, czy piekarnik podtgczono pra-
widtowo do zasilania.

» Sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest przyczyng
usterki. Jezeli bezpiecznik przepala sie
wielokrotnie lub stychaé ciaglty sygnat
dzwiekowy, nalezy skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym elektrykiem w celu spraw-
dzenia instalacji.

* Upewnic sie, ze panel sterowania jest
czysty i nie ma na nim naczyn kuchennych
ani obcych przedmiotéw.

Ptyta grzejna po pewnym czasie wylacza

sie sama.

* Nie jest to usterka. W pewnych sytuacjach
ptyta grzejna wytacza sie automatycznie
w celu zapewnienia bezpieczenstwa.
Patrz punkt ,Samoczynne wylgczenie”.

Maksymalna moc grzania dla jednego pola

grzejnego jest niedostepna lub ciggle

zmienia si¢ miedzy dwoma poziomami.

* Nie jest to usterka. Patrz punkt ,Zarzadza-
nie energia”.

POLSKI 13



* Zmniejszy¢ moc pozostatych podl grzejnych
podtgczonych do tej samej fazy.

Hob?*Hood nie dziata.

» Upewnic sie, ze nic nie zakrywa panelu
sterowania ani nie blokuje sygnatu.

* Przenie$¢ naczynie do innego pola grzej-
nego lub przetgczy¢ okap na tryb reczny.

SenseBoil® nie dziata.

+ Stawia¢ zimne naczynia na polu grzejnym,
bez ciepta resztkowego.

+ Ustawi¢ wyzszy poziom mocy ptyty grzej-
nej. Nalezy upewnic sie, ze wybrana moc
nie powoduje przekroczenia wartosci pra-
du znamionowego bezpiecznikdw w insta-
lacji domowej. Patrz punkt ,Ograniczenie
mocy”.

Ei pojawia sie cyfra.

*  Wylgczy¢ ptyte grzejna, odczekac kilka mi-
nut, a nastepnie wigczy¢ jg ponownie. Je-

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Tabliczka znamionowa
Model MEXIS6071Z

Typ 61 B4A 01 AA

Plyta indukcyjna

Numer seryjny ........cccceeeueee..
ELECTROLUX

9.2 Specyfikacja pdl grzejnych

$li problem bedzie wystepowat nadal, na-
lezy skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Panel sterowania miga.

« Stosowac naczynia o $rednicy dna podob-
nej do wielkosci pola grzejnego.

« Upewnic sie, ze naczynia nadajg sie do
uzytkowania z ptytg indukcyjng.

Fi 23 pojawiaja sie jednoczesnie.

« Upewnic sie, ze naczynia kuchenne odpo-
wiadajg wymaganiom danej funkcji. Patrz
punkt ,SenseBoil®”.

* Upewnic sie, ze naczynie jest napetnione
odpowiednig iloscig wody.

* Nalezy unika¢ uzywania tej funkcji do go-
towania innych ptynéw niz woda.

Numer produktu (PNC) 949 599 648 00
220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Wyprodukowano w: Niemcy

7.35 kW

cex

Moc pol grzejnych moze nieznacznie rézni¢ sie od danych podanych ponizej, w zaleznosci od

materiatu i wymiaréw naczyn kuchennych.

Moc znamionowa Maksymalny & . .
Pole grzejne (maksymalna moc PowerBoost [W] czas funkcji Po- [sr:‘er:“]"'ca naczynia
grzania) [W] werBoost [min]
Lewe przednie 2300 3200 10 125-210
Lewe tylne 2300 3200 10 125 - 210
Prawe przednie 1400 2500 4 125 - 145
Prawe tylne 1800 2800 10 145 - 180
10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z (UE) Nr 66/2014
Dane identyfikacyjne modelu MEXIS6071Z
o Ptyta grzejna do zabu-
Typ piyty grzejnej dowy
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Liczba pél grzejnych

4

Technologia grzania

Ptyta indukcyjna

4 : . . Prawe przednie 14.5cm
Srednica okragtych pél grzejnych (J) Prawe tylne 18.0 om
Dtugosc (Dt.) i szerokos¢ (Szer.) nieokragtego : Dt. 21.95 cm
pola grzejnego Lewe przednie Szer. 21.8 cm
Dtugosc (Dt.) i szeroko$¢ (Szer.) nieokragtego Dt. 21.95 cm
pola grzejnego Lewe tylne Szer. 21.8 cm
Lewe przednie 188.9 Whlkg
Zuzycie energii na pole grzejne (EC electric Lewe tylne 188.9 Wh/kg
cooking) Prawe przednie 180.8 Whlkg
Prawe tylne 176.9 Whikg
Zuzycie energii przez ptyte grzejng (EC electric hob) 183.9 Whikg
Urzadzenie testowane zgodnie z: EN IEC 60350-2.
10.2 Wymogi informacyjne Zgodnie z (UE) Nr 2023/826
Zuzycie energii w trybie wytgczenia 0.3W
Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przejscie urzgdzenia do 2 min

odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Urzadzenie testowane zgodnie z: EN 50564.

11. OCHRONA SRODOWISKA

2%
Segreguj materiaty oznaczone symbolem To.

Umies$¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadow
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj

urzgdzen oznaczonych symbolem i do od-
padéw komunalnych. Nalezy oddac¢ produkt
do miejscowego zaktadu przetwarzania odpa-
doéw lub skontaktowac sie z miejscowym
urzedem miasta.

POLSKI 15



- ) FR — c €
@ H 701142204-A-222026



	INSTALACJA
	1.  INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	1.1 Bezpieczeństwo dzieci i osób o ograniczonych zdolnościach ruchowych
	1.2 Ogólne zasady bezpieczeństwa

	2. INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	2.1 Installation
	2.2 Podłączenie elektryczne
	2.3 Sposób użytkowania
	2.4 Pielęgnacja i czyszczenie
	2.5 Utylizacja

	3. MONTAŻ
	3.1 Przed instalacją
	3.2 Montaż płyty grzejnej
	3.3 Mocowanie uszczelki
	Instalacja na blacie
	Instalacja na równi z blatem

	3.4 Przewód zasilający
	3.5 Ograniczenie mocy

	4. OPIS PRODUKTU
	4.1 Układ powierzchni gotowania
	4.2 Symbole na panelu sterowania i wyświetlaczu

	5. CODZIENNE UŻYTKOWANIE
	5.1 Korzystanie z płyty grzejnej
	5.2 Naczynia
	5.3 Wykrywanie naczyń
	5.4 Samoczynne wyłączenie
	5.5 // OptiHeat Control (3-stopniowy wskaźnik ciepła resztkowego)
	5.6 Zarządzanie energią
	5.7 PowerBoost
	5.8  Timer
	5.9  Pauza
	5.10  Blokada/Blokada uruchomienia
	5.11  Bridge
	5.12  SenseBoil®
	5.13  Hob²Hood
	5.14 Struktura menu
	5.15  Porady dotyczące oszczędzania energii

	6. PRZEWODNIK PIECZENIA
	7. PIELĘGNACJA I CZYSZCZENIE
	7.1 Czyszczenie szklanej powierzchni płyty grzejnej

	8. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	9. DANE TECHNICZNE
	9.1 Tabliczka znamionowa
	9.2 Specyfikacja pól grzejnych

	10. EFEKTYWNOŚĆ ENERGETYCZNA
	10.1 Informacje o produkcie zgodnie z (UE) Nr 66/2014
	10.2 Wymogi informacyjne Zgodnie z (UE) Nr 2023/826


